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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

The term "New Brunswick Medical Society" is defined. 

Section 2 

Section 4 of the :\1edica! Services Payment Act is as follows: 

4 Before recommending regulations to the Lieutenant
Governor in Council under paragraph 12(d), (e), (f), (g), (h), U). 
(k), (l), (1.1), (l.2) or (n), the Minister shall consult with the New 
Brunswick Medical Society, and no such regulations shall be 
made or amended until the advice and recommendations of the 
Society have been received by the Minister or until the period 
within which the Society was requested by the Minister to fur
nish advice and made recommendations has expired whichever 
is the earlier. 

Section 3 

The provincial authority is authorized to enter into agree
ments with the New Brunswick Medical Society for the payment 
to medical practitioners for providing entitled services to benefi
ciaries. 

Section 4 

(a) The Lieutenant-Governor in Council is authorized to 
make regulations respecting the payment to persons who are 
not medical practitioners for providing entitled services. 

(b) The repealed paragraph l 2(h) of the Medical Services 
Payment Act is as follows: 

12 The Lieutenant-Governor in Council may make regulations 

(h) regulating the payment to medical practitioners in the 
Province for providing entitled services to beneficiaries ei
ther by a tariff of authorized payments or in accordance with 
any other system of payment on a basis that provides reason
able compensation for entitled services rendered by a medi
cal practitioner and the manner and form thereof; 

Section 5 

Commencement provision. 

~OTES EXPLICATIVES 

Article 1 

Le terme ((Societe medicate du Nouveau-Hrunswick» es! de
fini. 

Article 2 

L:article 4 de la Loi sur le paiement des services mr!dicaux se lit 
comme suit: 

4 Avant de recommander des reglements au lieutenant
gouverneur en conseil au titre des alineas 12d), e), f), g), h), j), 
k), I), 1.1), 1.2), ou n), le Ministre doit consulter la Societe 
medicale du Nouveau-Brunswick, er aucun reglement ne doit 
etre etabli ou modifie avant que le Ministre qu'ait re(,':u !'a vis et 
Jes recommandations de la Societe ou avant qu'aic expire le ctelai 
fixe par le Ministre pour permettrc a la Societe de donner son 
avis et de faire ses recommandation~. sui\ant que l'une ou 
l'autre de ces circonstances se rea\isera la premiere. 

Article 3 

L:autorite provinciale est au1orisee a conclure des conventions 
avec la Societe medicale du Nouveau-Brunswick pour le paie
ment aux medecins pour la prestation de services assures aux 
beneficiaires. 

Article 4 

a) Le !ieutenant-gouverneur en conseil est autorise a etablir 
des reglements concernant le paiement a des personnes qui ne 
sont pas medecins pour la prestation de services assures. 

b) L'alinea 12h) abroge de la Loi sur fe paiement des servi
ces mtidicaux se lit presentement comme suit: 

12 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut etablir des regJe
ments 

h) reglementant le paiement des medecins de la province 
pour la prestation aux beneficiaires de sen ices assures, soit 
selon un tarif de paiements autorises, soit se!on tout autre 
systeme de paiement sur une base offrant une contre-partie 
raisonnable pour des services assures dis pens.es par un mede
cin, ainsi que Jes modalites de paiement; 

Article 5 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Medical Services Payment Act 

Her Majesty, by and \\:ith the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Sectfon I of the Medical Services Payment Act, 
chapter M-7 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended by adding after the definition "Minister" 
the following: 

"New Bruns\\·ick Medical Society" means the 
New Brunswick Medical Society continued under 
section 74 of the ,.\Jedical Act; 

2 Section 4 of the Act is amended by striking out 
"(h), ". 

3 The A ct is amended by adding after section 4 
the following: 

4.1(1) The prm·incial authority, with the approval 
of the Lieutenant-Governor in Council, may enter 
into an agreement \\'ith the Ne\v Brunsv•ick Medical 
Society respecting the payment for furnishing enti
tled services in accordance with a tariff or a system 
of payment that provides reasonable compensation 
to medical practitioners. 

Loi modifiant la 
Loi sur le paiement des 

services mCdicaux 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
l' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'article I de la Loi sur le paiement des services 
medicaux, chapitre M-7 des Lois revisees de 1973, 
est modifie 

a) par la suppression du point a la fin de la 
difinition «Services assures»; 

b) par l'adjonction apres la definition «servi
ces assures» de ce qui suit: 

«Socii:ti: medicale du Nouveau-Brunswick» di:si
gne la Societe medicate du Nouveau-Brunswick re
conduite en vertu de I' article 74 de la Loi mf!dicale. 

2 L'article 4 de la Loi est modifie par la suppres
sion de «h),». 

3 La Loi est modifiee par /'adjonction apres /'ar
ticle 4 de ce qui suit: 

4.1( I) L:autorite provinciale, avec I 'approbation 
du lieutenant-gouverneur en conseil, peut conclure 
une convention avec la Sociere medicale du 
Nouveau-Brunsv~1 ick concernant le paiement pour 
la prestation de services assures conformement a un 
tarif ou a un systeme de paiement qui offre une 
contrepartie raisonnable aux medecins. 



4.1(2) An agreement entered into under subsec
tion ( 1} remains in force until it is replaced by 
another agreement. 

4 Section 12oftheActisamended 

(a) by adding after paragraph (c) the follow
ing: 

(c.1) respecting the payment to a person who is 
not a medical practitioner for providing entitled 
services to beneficiaries; 

(b) by repealing paragraph (h). 

5 This Act or any provision o/it comes into force 
on a day or days to be fixed by proclamation. 

4.1(2) Une convention conclue en vertu du para
graphe (I) demeure en vigueur jusqu'a ce qu'elle 
soit remplacee par une autre convention. 

4 L'artic/e 12 de Ia Loi est modifili 

a) par l'adjonction apres /'a/inea c) de ce qui 
suit: 

c. 1) concernant le paiement a une personne qui 
n'est pas medecin pour la prestation de services 
assures a des beneficiaires; 

b) par /'abrogation de /'alintia h). 

5 La prisente loi ou une quelconque de ses dispo
sitions entre en vigueur ii la date ou aux dates fixies 
par proclamation. 


